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et gumila paret

Ur “Stockholmsflugor” 1914

D A7 D A7 . D A7
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Ka-rg minnsdu pd den ti - den, dd vi vo-ro un-ga an?
D A7 D A7 — D
iy 25 : T
© = 3 7 = o -J' - 34 < 7
Ung - doms-ti -den, ung-doms-fri - den, skul - le jag vd glom-maden?
D23 g —— o w gt - <
[ - » < =3 & ¥ 2
Né& som da-gens stok var slut, bjod du ut mig till"Blasut."
s D A7 D A7 . D
DY) & ; - OI o = -J\I L 4 — ; "i OI
Né& som dagens stok var dut, bjod du ut migtill "Blasut."
D A7 D D ] A7 D
2. D& som tréden tétast vaxa 4. Var idyll denederriva,
A7 ) . Ig A7 A7 ] D A7
och dar mgen pa 0SS sag. dar det forr var stlllafrld
D A7
Satt manlyckllgt medsmsexa, Vad s§, skall vd ovrlgt bI|va,
aI skl ing, kommer duii hag? for deungai var ti d’?
A7 D
Hur som jag vid mest var ratt Stackarsunga, tank va’ vi
A E7 A E7 A_
kysste dlg satatt satatt hade gladareanni.
D A7 D
Hur som Jag vid mest var ratt Stackars unga, tank va Vi
A7
kysste dig satétt, satatt. hade gladarean n|
D A7 D A? D
3. Ack du ungdomstid, du glada 5. Ungdomstimmarnaér korta,
D A7 A7 ] D A7
ack jag minnes dlg saval. man bor réknavar minut.
D A7 D A7 D
Intetogo vi nd'n skada Nar de en gang &ro borta
A7
till var arma, stackarSSJaI ar det ock pa gladjen slut
A7
av enlycklig, kort mi nut V| I kaminnen bar ni pa,
Ao E7 ) . A A E7 A
padet trevligaBlasut. n&r som ni, somvi, bllrgra?
D A7 D D A7
Av enlycklig, kort m| nut Vilkaminnen bar ni pa
A7

padet trevliga Blasut nar som ni, somvi, blir gra’>



A7
doljeralti Iarar

ett slags sekrete&reflex
A7

mani alting sparar.

Hm

Detérhalmomallaben

A7
bord och stolar och byffen.
D Em

Moblerna, de”fl6tta”,
Al D
fag blivastotta.

Em

3. Andra daremot g sky
A7

ut- och mnanreden.
Em

Om n&'n sak man har & ny -
A7 D

déskaallaseden

Nar man Iasaatfardlgtw,

Em
SatteS pl gan ovanpa

- ett dags dom&etl kus -
A7

med famil Jensfl kus.

Sn fpliningsvisa 1896
A D Em A7 D
=R —— 0
Flytt - nings - gods i var - je vra skrik a hjdp - ma - da - me.
£ u Em A7 D
T | | 1 i 1 1 1 : | — 1 : :
e — =
Un - gar som i va - gen ga skrait i stoj och sSlan - mer
o Hm Em A7
"g_!. [ 4 @l - "I. -J- D [ ol ’I "I. -JI- ;
yr - kusk - dréng, som kor och sva, ut - drags - sof - for, som ga sa,
b D: .I ——1 = =, o D. I
z [ 4 & ] I I o ] | | 1
= o s
son der - dlag - na  kno oa, frat i d - la fo - ga.
D Em
2. D|plomatfamnjenx _ Fattlgmannenurstttjall

A7
att g andrasparra

flyttar klockan SJu enkvdl
paen |anad karra

Hm

Primo hustrunsflickbyra,

Em A7

sedan singen &t de sma
D Em

ochi s staturen
A7

kommer fagel buren

D Em

. Inneboenden hos dem,

A7 D
Pettson, sdllan klagar

Em
alt somhan for till sitt hem

A7 D
ar ett par tre kragar
Hm

och en bokhylla, en sned,
Em

samt en gungstol paen med
D Em

och sa kladforradet...

A7 Do
Ja, ja, kvittot padet.




D Em A7 D
6. Hur vi flyttaan och av knoga oft')rtrutet
flyttaV| uEtTvar grav /aropas stasl utet.
Dlplomat ell” fabrikor, r|k el’ fattlg sAa|7T1magor -
Iasset | det gEgaaA; trotsallt, en klsta

Wg‘fkﬂbgjg‘md‘ﬂ Ur“I sundehimlen” 1902

Mel. “ Varnamovisan”

() & D 1
A3 : — e e
Elome CEES — PR e
ST d F 2 Fd T F FF T i
En li -ten vi -sa jag f6-re-dra-ge och he - la véal - den till vitt - ne
' m D G
Ee===c= === ===~
[Y) &~ o °— bt & = & & -
ta- gea, dat ba - de Stock - holms och Svei - ges mag, den till - hor
A u A7 D
p’ -1 ﬁ
-@;—%——n'- — —
[y - = .J. a—
herr ska - pet W4 -len- beg
A7 A7
2. PaStora Nygatan hastigt gnor jag 5. Jag iddes knappt mer | staden vara
och paen ”byst” paen husvagg glor jag. till Saltg6badenjag bumssagsfara
G
Vemar honvadl i sin graafarg? Va har & vackert jag s saglad
A7
- Jo, sa man, det &r - fruWaIIenberg ja, hard WaIIenbergsvHIastad

D A7 D A7
3. Pa Gustaf Adolfstorg sagsjag skrida 6. Jag ger mig paom jag Petrusfraga
D D

och s3g ett hus pamin h(‘jgrasida om Wallenberg ager himl ens baga,

Vems & det huset’> jag sa burdus sasa han: Ngj, men han har dess mer,
A7

- Jo, det &r Wallenbergs Oprahus uti afféarer - dar langre ner

4. Dumilde h[i)mmel , Jag borja slﬁ;na
till Kungstradgarden, dar mellan tPéna,
jag sag ett hus, gratt liksomen tank
tank, det var Wal lenbergslil Iabank



Kvinnan som du gav me

Ur “Kungarevyn” 1923
Mel. Jag gick mig ut en afton

N C G7 c —_ F c
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Och kvin-nansom du gav mg, dn kan du ta i - gen, den
A G7 C F o C .
o = ———i
» = = = [ _J — —
hd - lee § ut - av mg och in - te jag a  den. Hon
G7 — C G7 C
' === ==s===x= ——r
[Y) | - et -
lug - gamg pa h& och dlt, hon g mg ba-ra vid-brand pdt s
[cyA— C G7 C
ﬁ i' = I | - i ] ﬂ E‘ i s
= i g
kvin - nan som du  gav mg, den kan du ta i - gen
C ) G_7 C C ] G7 C
2. Forlovningstiden var hon 4. Och svartguk som en tiger
F C F C
en mycket trevligen, det & hon var minut,
. G7 C 97 C
hon var sa sot och rar, hon, och man &r ingen Josef,
F C F C
sag € & andraman. fastdn man ser s%’tut
G7 G7
Se'nblev hon omvand | ett he - Jag har iband sma chanser men -
G7 G7
hon allaser, men |nte mej tank, hon forstor varenda en,
. G_7 C ) . G_7 C )
sa kvinnan, som du gav mej, sakvinnan, som du gav mej,
G7 .. C G7 .. C
den kan du faigen. den kan du faigen.
(_3 G7 C C_ G7 C )
3. Dentiden var hon fager 5. Ja, kvinnan, som du gav megj,
F C F C
ochAfroditelik, dend jag matt uppé,
G7 C
numeraér hon mager var snaII och tag den av me
C
och kantlg somen Spl K. att hon uppiffas ma
G7

Dasdlogjag vilt for henne, men -
G7 C

nu & det hon som slar igen,

G7 C
sakvinnan, som du gav mg,
G7

den kan du falgen.

Foryngrad och forskonad se'n

saskajag hennetalgen-
G7 C

sévida, sndlahi mmel
G7

g finnsen annan en...



@ min Gurl ng@” Ur“I jundehimlen’ 1902

A # A E7
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Ka - lek, k& - lek, him-mds-ka la - ga dig jag, dig jag &g-na min
ot A E7
o = T < O ¢ T = ° = > 4
sang. Du som, du som skén-ker mig pld - ga men som fl- s«
Au # A D A E7
Gt =E==== Se— :
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pa sam-ma gang. O, Cal Gus- td, lju-va CalGus - taf, dusom ha
. S— - Yy -~
[ O aw WA 1 I' I\, .éi' -‘i. r-N ry — .‘:. (2 i :l — -‘:'.\l
~ - -
kir-lek mig lat____ O, Cal Gus - td, Ilju-va Cal
fHu # E7 A ﬂ
T — g ;‘, — =
Gus - td Gud vad ditt namn & mig kat————
A I_E7 E7
2. Tuvan, tuvan tétt under linden 3. Blomman blomman vaggar pastangeln
A
skont sa skont man vilar uppa, doftar, doftar gor hon ocksa
E7 E7
men, ack, men att falutakinden likval, likval vannen, den angeln,
A A
mot sin van ar battre anda doftar mer &n blomman andal
O, Carl Gustaf IjuvaCarI Gustaf, O Carl Gustaf IjuvaCarI Gustaf,
E7
karlekenstuvadu ar vaIIukter kr| ng dEJ du stror
O, Cal Gustaf IJuvaCarI Gustaf, O, Carl Gustaf IjuvaCarI Gustaf,
E7 E7
jesses sa skont det &r dar! du & mitt hjartas odor!

Sodrateatern“ Sodran” vid Mosebacketorgi Stockholm

(Ur Emil Norlander och hans visor)
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U ngtarbvisan 1896

ey f— prm— e
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For ung - kaln vill jag da en i - ten dill, fd - le-ra han
o) c .
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e e e e e e == .
& den dl -ra Iyck -1li - gas - te sl fd le - ra Han
e — — e b
-'@—"—'—"—"—U — » [ :
kom - mer och han g& na& hdst han vill, fd - le-ra och
) pr— — i —
ot F F - F o
hus - hdls - peng - a kén - ner han g till, fd -le-rd -le-rd - le-
f C G{ C
e =
0y — 3 —_—1
rd -le-rd -le -rd -le-rd - le - rag kokt i dill!
G7
2. Narsolenstar pahlmlensomenpropp fallera,
dakliver utur snarkladan han opp fallera,
| handfatet han gor ett litet hopp faIIera
och satter skraddarns klader pasm kropp
G7
FalleralleralIerallerallerallerallera te” med dopp!
G7
3. Utlsnflnaobetaldarlgg fallera

c
han seglar stolt liksom en gammal brigg - fallera,

och slér sdglad och ogenerat pi gg faIIera
G7
hos narmstavan en femti-kronors V|gg
G7 C
FalleralIerallerallerallerallerallera ugnstekt spigg!

c G7
. PAOpriséteslunch sadelikat - fallera.

c
mens vannen dter paen automat fallera,

Var ungkarl ater ostron uppafat fallera
chateaubrl and och annat koI hydrat
FaIIeraIIeralIeraIIeraIIeraIIeraIIera- sllsaat!




C G7
5. Se'n st&r han stolt och petar sigi tand - fallera,
C
minst halvaeftermidda’ n framfor ” Grand” - falera,

F
Dinerar klockan sju patu man hand - fallera
G7 C

med primadonnan vid nd't mindre band...
G7 C

F C
Fdlerdlerdlerdlerdlerdleradlera- dinibland!

C G7
6. Ja, pasasitt gar helalangada'n - falera

C
fran det han allraforst steg uti sta’'n - fallera,
F

till dess han trétt och bojd som en banan - fallera
G7 C

gar hem och knyter sig uti "divan”...
F C G7 C
Fdlerdleradleraleradlerdleradlera-kal av fan!

C G7

7. Hanlever bon paallavisoch sétt - fallera.
C

och”luggar” folk pahusrum, mat och tvétt - fallera,

F
Han & en drans gok helst rétt och dlétt - fallera
G7 C

och blir han gift, & det g mer an rétt...
F C G7 C

Falerdleraleralerdlerallerallera- & en sprétt!

&l %]‘hﬂﬁ[ﬁi’ - (Rinnstensungen

Emil Norlander var en &ktarannstensunge.
Han foddesi maj 18651 nr 16 Rorstrandsgatan.
Som familjenssistfoddefick han heta” skrapbullen”.

Sinagladaste ungdomsar knét hanttill huset 14-16
KlaraNorraKyrkogata, korsningen Bryggargatan,
dér familjenboddei flerarepriser.

Dér fannstvava digagardar med skrymsen och

praéng for dem som lekte rymmare och fasttagare.

Overallt var det verkstader dar man hamradeoch slog, varfér barnensovésen aldrig storde.
Hér fanns|agatak att klétrapaoch dessutom ett vaffelbruk dar man for et par 6rekunde kopa
rénsmulor i enstrut.
Portvakt eller vicevard fanns naturligtvisinte, sdgardensbarn (och dekunde varaett hundrata)
var ensammaherrar patéppan.

(Ur Emil Norlander och hansvisor av Bjorn Hodell)



ngl’g‘MTmy h}’ 1892  Mel. Sandahls kanon

En sann visaom entysk skraddare som reste Europarunt i en 4.
(Sjungenav Axe Serngvist, nar skréddaren upptradde paAlhambra.)

A u G _ Am D7
vﬁ; v v | ¥ v ° g ¥ g o & ¥ <
Att  ti-den g& fram-& i 0-1li-ka ske-den, de v man, men
e — = e e e e e
éi l : i : i i : :Il :: 1 1 l 1 1 1 1 1 ‘
) o &4 v g 4 3 2 S e
vad som ha hént hé-for - le-den for -vis - so med dd - skrift pad sport-him-len
A s Am G ) ) D7 G
= =SS = —————=—"= ]
star; om skréd - dan som res - te om - kring i en |&.

2. Den skraddarn av Odet har fétt si naslangar
D7

han langtafaresa- men hade € pengar.
C Am

Dock plotsligt ett ljusi hans hjarnauppstar:
G D7 G
att resa som fraktgods omkring i en |ar.

G Am

3. Hankrop ner i larn mitt i morkaste natten
D7 G

med tre apel siner och ett kvarter vatten.
Am

Och se’ n till Paris uppa] arnvag det gar
G

med skraddarn och vattnet i skraddarens |ar.
4. Hur an som han tumlade om med bagaget

holl skraddaren uppe det tyska kuraget

Och aldrlg, darfor uti borgen Jag gar -

var skraddaren " skraddare” utl sin Iar

Am
5. Se'n for hantill Stockholm med vattenransonen,
D7 G
men nar som man hyvamed |arn vid stationen,

C Am
stationskarln som tréffad av blixten dar stér,

G D7 G
ty usch, vad det | &t ifran skréddarens 1ar!



G Am
6. Man vagaknappt andas och bérjade maka
D7 G

sgf meraoch merafranlarenti I Ibaka,
Am

tills man genom springan en brevlapp SE] far...
Dom trodde visst fan satt | skraddarens Iar.

7. Sen v?aa han sgj varjekval for publAlrIQen
och sg%mapubl ik var allsinte b%w ken.
Det ér inte oftasom slgéda man ?gr
en skraddare kommatill géj Ien I(;r

G Am
8. O, ténk vilken gl&dje bland ungkarlars skara

om tyskens exempel safolj j drikt skull” vara
Am

och har varje skraddare resl usten far!
D7 G

nog fan skall man kunnabestademen |ar!

il N orander - ~sfrfataon

Den 24 februari 1888 fick Emil Norlander sitt forstastyckeuppfort pa
Folkteatern. Det var ett tillfallighetsskdmt kallat Skottdagen sominbringade
10kr i forfattararvode.

Under pseudonymen Don Basuno skrev Emil Norlander veckokrénikor i
Stockholms-Tidningen. Deldrdagar som den kronikan fattadesunder &ren
1895 till 1935 &r |&tt réknade.

Sin storstaboksuccéfick han med AnderssonskansKalle. Beréttel sen om
buspojkenKale (ful, smutsig och trasig, men klipsk) publicerades 1901.

(Ur Emil Norlander och hansvisor av Bjérn Hodell)
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“Kungarevyn” 1923

Ar det riklig sikert?

[P A7 , D

Jr—
—

I

1[__’

11N
| 1HEN
| 188
|11

= =
Gil-ladunub-ben? Ja de gorjag. Ardetrik-tig sa-kert?
A7 D

¢
L 11

o
L 11
o
ol
MM

—— 2

1 —

3
du. Hoppsud- de-rud- derud -de

o)

Q.*__

>
F&jagkom-matill dg? Ja, det far rul-lan 14!

D
2. Forstaherrn:

Andraherrn:
Forstaherrn:
Andraherrn:
Forstaherrn:
Andraherrn:

Bagge:

. Forstaherrn:
Andraherrn:
Forstaherrn:
Andraherrn:
Forstaherrn:
Andraherrn:

Bégge:

. Forstaherrn:
Andraherrn:
Forstaherrn:
Andraherrn:
Forstaherrn:
Andraherrn:

Bagge:

Tror"u paforbud da?

A7

Ja, de” gor jag.
A’ de’ riktigt sakert?

D

Ja, de” & de'.
Har'und't palager?

A7

Ja, de” har jag.

D
Hopp sudde rudde rudde rullan lg!

D
Har u sade’ racker?

A7

Ja, de” har jag.

Récker for oss bagge?

S)a, de” gor de’.

Kanjag litapadeg?

AJ7a, de” kan du.

Hopp sudde rudde rudde I’lj lanlg!

D
Tanker du att branna?

A7

Ja, de” gor jag.
A’ de’ riktigt sakert?

D

Ja, de” & de'.

Har’u apparat da?
A7

Ja, de” har jag.

D
Hopp sudde rudde rudde rullan l¢gj!

10



D
5. Forstaherrn: Skavi brannahop, va'?

Andraherrn: G;, de” skavi.
Forstaherrn: Kanjag litapadej?
Andraherrn: E)]a, de” kan du.
Forstaherrn: A" de” riktigt sakert?

A7
Andraherrn:  Ja, de” ar de’.

D
Bagge: Hopp sudde rudde rudde rullan lgj!




CQ@/?/JM Ur “ Stockhol msgreker” 1912

C G7
S = o= |=|—.—-=——|—1='|=ﬁ
_?_4 :I > :I l dl :I d 1 I. 1 1 l 1 1
Jog kom h& - for - le- den till mitt kys - ka_tjdl dlt i - frdn en hip-pa ut-i
C F
) — e  E—— —
—3—3 e e i i e = 22—
> - ! o

B -sd'n en kvdl och klad - de ut -a mg mitt pick och mitt pack, da
= = ‘e

1 1 1 1
| ol ol > |
v @ @ v

ol
@

QQ§3ND
o

<
kén - de jag pl6ts - li - gen nd - got som stack.

c G7
2. Att det var en nal var min renastetro,

C
da sag jag en loppa sastinn utav blo”...
F
Jag bl 6tte patummen och pekfingret med
G7 C
och dér satt nu odjuret somi ett stad.

G7
3. Och som det var loppcirkusj j ust uti sta'n,

sagick jag med loppan dit f(‘jljande dan.
Men ingen av OSSb|€'VjUSt fet paaffarn-

G7
jagfick bIottenfrlblljetttlll premiarn.

4, Dév%r hon dresserad och h(;jefétt pli,
o gud, vad de sma kunna h% ett geni!
Och loppan drog vagnar och tr;mpa maskin
och sl?tjtta palina pregi s som blondin.

C G7
5. Menomni vill tromig nér loppan fick se
C

mej uti salongen, hon tog ett, tu, tre
ett hopp fran arenan och rakt uppa mej
och gomde sg..... Var nd nstans, sajer jag §.

12



C G7
6. Domvillehalopprimadonnanigen
C

och sokte och sokte, men fann inte den.
F
Men hemma sa hoppa hon fram mot mej kvick
G7 C

och gav mej en lang och forstaende blick.

7. Och vgnner vi blevo. Var JGa7(:J pagalg
nd n kvall satt hon oppe och v%nta pamg.
Vi delade sdng och nér jgg skulle opp
pa m%7rnarna véackte hon r%ej med ett hopp.

C G7
8. Och ofta sa féljde hon mej som en hund,
C

men det skulle bli hennes yttersta stund.
F
En dag nar patroskeln hon viftasaglatt,

G7 C
slog dorren igen sa att loppan blev platt.

C G7
9. Jag sorjde den loppan precis som en van
C

och uppriktigt talat jag saknar”naan.
F

Jag & rent av tvungen i brudstol att ga,
G7 C

ty det &r sdsvart ligga ensammen sa.

il XN orlander - Qbillkapminniskin

Emil Norlander var oemotstandlig som skamtare. Utan mérkbar forberede sefl dadehanstal,
spackat med ordlekar och vitsar. Han var ocksaen sill skapsméanniskaav rang och mediem av
fleraordnar och sammand utningar.

Vid Emil Norlandersbortgang den 11 april 1935 yttrade konstnéren och forfattaren

Knut Stangenberg: ”Emil Norlander har sin hedersgrad i V& Herresgille”

(Ur Emil Norlander och hans visor av Bjorn Hodell)
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Ack om QBtockholm vore mitt..  Ur*Sokholmsuft' 1905

G c D7 p—— G
) > ° — - ¢ ¥ & ° —= I’II' —
Ack, om  Stock - holm vo - re mitt, mitt, mitt, vet jag, vadjag gjor-de jag
[) & _— C D7 —
e —t — ! e
] =
var -je plas, som nu sa titt, titt, titt i -ves opp blev dd i lag.
Au . Am . D7 G L
et
o | ' ' v v ' |
In - te av go - pa - ne skul - le  man me - ra sg
A w o C D7 — G
e e e e— — ' ~——— £
\vv F —— - o — _‘l_ > o _ﬂ_F I = ﬂ
for se jag vill ha i ro och freé - var-je va-ten-mo-ka- re
G C
Ack, om Stockholm vore mitt, mitt, mitt,
D7 G

som det ju fOrresten ar,
C
skaen endagrop det blitt, blitt, blitt,
D7 G

med en landgang har och dér.
Am

Hogar av jord och grus
D7 G

stangde mest varje hus
C

ochvarendaliten gatusten
D7 G
lad’s i hégar en och en.

G C
Ack, om Stockholm vore mitt, mitt, mitt,
D7 G

skulleni engang fase,
C
vad som dansken kallar ” skitt”, " skitt”, " skitt”,
D7 G
uppa torg och gator me'.
Am
Aldrig ett soptag ska
D7 G

mer vi behdvata

C
Den, som g har ben liksom en struts

D7 G

drunknar bumsi gatans smuts.
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G Cc

Ack, om Stockholm vore mitt, mitt, mitt,
D7 G
kan ni mej paorden ta’

C
skulleman fabrannvin fritt, fritt, fritt,

D7 G
jamt samycket man vill ha.
Am
Vart hemmabranneri

D7 G
skulledaslopat bli.
C

Av " explosition” och tocke dér
D7 G

skall g mer bréannmaérkas hér.

G C
Ack, om Stockholm vore mitt, mitt, mitt,
D7 G

skullevarjeplani sta'n
C
ett " Dansut” for lang”sen blitt, blitt, blitt,
D7 G
dar man jumpar helada' n
Am
Och stadens vaktparad
D7 G
den skulleblasaglad
C
ifrantolv till ett pavarjegolv

D7 G
och saifran ett till tolv.
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CBlen pi bakgiirden

Ur“TokigaAmdlie’ 1910

A. G L D7
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Narsomjag bod-de Yng-lin-ga-ga-tan i num-ro nit - ti, bru-kaman hd-la
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:@)FF - Ul -  AC—— — = o o -.i =

med d -la gran - na. Jan - nasompd g& - den fans, fd -le-ra Up- pa
" C G D7

eT—F : = : —H

\Jaf““_'fa',i;*”;,;ﬂ':'
sop - l&n sat Jons-son med hand - kla- ver  pa et lock a tra for g
G C G

e e ————=

T s e

til - la  ner. Och i fonst - re lagg va& -den som va po -

() u b7 G

7 R < !

lis, kon-trol -l - a - de at det g blev kur - tis.
G _ .

Han:  Grabbarnahade litrarnas mangfald gomd bakom tunnan

D7 G

och mellan dansen tog man en knaber unnan f6r unnan.
Hon: Gummorna lapa kaffe och gapa UppPAa 0ss unga.

S ungadet fick portvaktsfrun falleral

G
Han:  Det var Boston aBoston aBoston igen,
D7 G
uppa asfalten sa det branni den.....
G

Hon:  Och det gick skani se med en jadrans stuns

D7

ty si unter uns savar det Hagal uns.
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Han:

Hon:

Han:

Hon:

Han:

Hon:

Han:

Hon:

Han:

Hon:

Han:

Hon:

G
Dér sdg man gungapigor i klungamed livgardister,
D7 G

dar sdg man Lena, Lena som tjana hos en magister.

Dé&r sdg man guppa Lindqvistens nuppa. Hon uppa opran
s[c))pran sunger honi k((';jrn - faleral

Tjocka frun som har mCathal tva t(rsappor opp,

froj da[ep galopp med en E?irkastropp.

Och dentrevliga KCarI sson uppsa kontor

drack jag C?Jskal med och far kalla'n for b(?or.

L|trarnatomdee ordningen glémdes, varden han la sej
D7

L uften den tjockna, lyktorna slockna, Jonsson kom asg..

Herrarnablevo kulis och klevo oss uppatarna
D7

fanasomkarlar gorjamt falleral
G

Forsta smockan fick ohangda Johanssen,

han nop p([))r7tvaktsfrun uti hennes ben...

Och den andrafick Jonsson A han trall ner

uti sDo7ptunnan med sitt ha-andkl aver

Weg var publiken, full var musiken, men dock gick valsen,
toner saljuva, saiman fick snuva, trillaur halsen

Klockan var gju visst, forr'n jag och du visst gingo sd 6mma
gIDczmma bal"n pabakgarden, kan jag g.

Dagen efter kom vc'arden med r(akni ngen

det var I[gknl ngen av ett par tre ben

Fyrafonster en pump och ett nytt Klavér,

men gor n|x mangen fin bal kan kosta mycket mer'
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L/rfhdmfbmm Ur “ Stackars Olsson” 1907
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-te mig patd - ga vid Djurs - holms res - tau - rang

men

T —: Deh.n_-g".—*i S=i=u
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knappt det bor-ja gd forr-an en tub i lo-ket sprang. A kors i jes- se namn, va det gick

A7 D

e S S —

<
L

>
~
I

ry

i o i o . ] i
1 L) — — d'
| 4 - :

l&ng - samt fram, man hur - ra for den re-san n& man komtill Os - ter -mam.

A7

. Vid Morby gjordeférar'nen uppsyn som var ful -

paforsta vagnen hade dom tappat bort ett hjul...
A Kkorsi jesse namn, vadet gick Iangsamt fram,
A7
man hurrafor den resan nar man kom till Ostermalm.

A7

: Sakom man till Stocksund och man prisade sin tur,

D
dajust i ssmmavevaen finka spara ur.

A korsi jesse namn, vadet gick Iangsamt fram,
A7

man hurrafor den resan nar man kom till Ostermalm.

D A7
. Vid"Kistan”, jani vet, dar man fordom fiskaal,

D
dar kom man underfund med - man hade ingakol.

A korsi jesse namn, vadet gick Iangsamt fram,
A7

man hurrafor den resan nar man kom till Ostermalm.

D A7
. SAkommantill Frescati i allafullafall,

D
och just som " stinsen” bléaste, sérasade envall.
A korsi jesse namn, vadet gick Iangsamt fram,

A7
man hurrafor den resan ndr man kom till Ostermalm.
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D A7
. Nu steg man utav taget, de stora som de sma,

D
ochtill Exper'mentalfaltet fick till fotsman ga.
G

A korsi jesse namn, vadet gick |&ngsamt fram,
A7 D

man hurrafor den resan nar man kom till Ostermal m.

D A7
. Dér stod ett annat "lok”, men det - vaxlade man fel,

D
sadet dok ned i gyttjan och drunknadeihjél.
G

A korsi jesse namn, vadet gick [8ngsamt fram,
A7 D

man hurrafor den resan nar man komtill Ostermalm.

D A7
. Sakom ett tag fran Rimbo och det var ganska bra,

D
men nér som man klev pa- orka’ "loket” intedra’.....
G

A korsi jesse namn, va det gick |&ngsamt fram,
A7 D

man hurrafor den resan nar man komtill Ostermalm.

D A7
. Daskaffaman en oxe, en gammal och en van,

D
och den drog oss och taget till Engelbrektens plan.
G

Men korsi jesse namn, vadet gick langsamt fram,
A7 D

man hurrafor den resan nar man kom till Ostermalm.
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Amandas lilla hist

A7

Em

Ur * Jonsson, Jonsson, Jansson” 1903

A7

—

0 .
A T =
D) g 3 +* ° v 3 o 3 I 4o
A - man - dahon tjan - te hosskrad - dar -més - tar Kropp och drdm- de om &t sving- a sig
= — G - —— ? :
| & an W] 1 1 L ‘/_ 1 ‘: i i d 1 1 I\I
= ™
ut-i val-denopp. Hon 6ns-kasigbland an - na, som flic-kor 6ns-ka mest, en
G D A D
bs — =
e T
R T > & °
stor och st& -lig fast -manoch saen li - tenhést.
A7 Em

En dag nér en snusbod hon raka ga forbi,

sa kopte honen Iottsedel | ett lotteri.
A7

Hon troddetill ” Dramatens” men sicken en molest
G D A7 D

Det var ett lotteri, dar man vinner sig - en hast.

Vid Dj urgardens cirkusen dag Amanda stod
med anS| ktet sa rott som man doppat deti bl od

A7
Och tétt vid hennessuda som skinnet paen Iast
G A7

med huvudet pa sned stod Amandasllllahast

A7

Man masteval medge, det var ett kltsllgtfall
A7

ty inte har en fllcka, som tjanar nagot stall.

Och fastan hennesfal Ibéank bland fal Ibankar var bast
A7 D

salntefanns dar platsfor Amandaslillahast.

D A7 Em
Men nér som hon trodde att allti ng var forbi,
sa kgnmer dar en prisse, som hade akeri.
Hanfrlatlll Amandamed mangen ljuvlig g%ﬂ
och IovaaIt bli farfor - AmaAr:dasllllah[ast
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Och ordet han holl, saen dag | hogtldsskrud
A7

var akar’n hennes brudgum och hon var akar’ns brud.
G A7 D
Men s&g, vemtror ni drog demivag till kyrkans préast?
D 7 D

G A
Det var sasant jag lever - Amandaslillahast.

A7
Och aren hagatt och tre flickor har hon fatt
A7

men plotsligt kom en pOj ke och daforstas blev bratt.
Man kopte korv och ski nkatill dopets hel gafest,
G D A7 D

men, sursteken den var av - Amandaslillahast.

Och utom den massa med nA1<'7:\t som de ha Etntt
man sr%rjer ani dag smastovlar med hans flott.
Ja, kanske att han vgrmer farﬁrljen nu som b[;st
ty man har gjort enfaII av - Amg;dasllllah%st

Det hér brevet fick slarvern Kalle H. hjdlp av Norlander att skriva.

Det skickadestill en strang penningutlanarei Uppsala.

Om man laser hela brevet verkar det ju helt normalt, om &n négot val hovsamt.
Men om man bara |aser varannan rad far brevet en helt annan betydelse....

Hogadle Herr P. Uppsalal Gamla sko-
lans adlaste man! Ni skulle agt tillbed-
jare, om det blott funnes ndgon smularatt-
sinnighet. O, om man velat Edra dad be-
visa, sdvore Ni sakerligen valfortj ant upp-
tagen bland de framsta och med ordnar be-
héngd i dettadgonblick for allade miss-
grepp Ni beivrat och de otaligt mdnga goda
garningar Ni utfort

Eder uppriktigeKalleH.
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CGustafson - festir “u
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Ur “N:r 30 Gustafsson” 1908

f) 4 G [\ [rm— C
o = ) 1 1 1 1 1 : : } - :—;
S = ===
Ha-ga-1li - gist fes-t&d-u an - ti-mi-li-ta-rist fes - t&- ru
D7 G
I)\Oﬁ - ¥ I — I ¥ T X —
o <+ ° = * —r— =3 9
Morsk i mitt sinn fes-td-ru bu - ra - des in, fes - t&d- ru
[ —— — <
o — —r—* i e — = :
o 5 5 ® ' ' y 4 o <
Men blir jag fri fes-td-ru da ska ‘ru s, fes - t&- ru
fu D7 e G
b ; i ] e e e e s e e e 1 ﬂ
A e e o s e e
mak -ten & min  fes-td-ru i -ka myc - ket som din. talas:festaru.

2. S%jer: saglatt - festar'u,
tjenare herr BCratt! - festar’u.
FDo7rt langahit - festar'u
enliter sgrit - festar'u
Nekar han da- festar'u
S4'r man som s% festar'u.
LEi)':ern amin - festar’'u

G
likamycket somdin - festar”u.

S%n blir tjohgj - festaru,

med fjallor och grcej - festar’u.
FEr)ij dar me” stuns - festar'u
fin Hagalﬁnds— festar'u
Nekar nd'n grabb - festar'u
far han en Igbb - festar'u.

For ijéIan amin- festar'u

G
likamycket somdin - festaru.
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G
4. Stoddigabla’'n - festar'u,

c
de storstaii sta'n - festar'u.
D7

man tar sgj fram - festar'u

G
bland makadam - festar'u

Om man &r pank - festar’u
C

dppnar man bank - festar u.
D7

Kovan & min - festar'u
G
likamycket somdin - festaru.

G
Battre mansba'n - festar'u,

inte radda for f%n - festar’u.
g?gk inenkval - festar'u
Djursholms kap%ll -festar'u
Skrev paen lapp - festar'u
pggpersl appspgpp - festar'u.
kyrkan & min - festar’u

G
likamycket somdin - festaru.



G
6. Satt haromda'n - festar’u,

C
paPelikan - festar u.
D7
Klockan slog ett - festar'u

G

inte en skvétt - festar'u

Riksdagsbes!ut - festar'u
C

fockades ut - festar u.
D7

fast natten &min - festar'u

G
likamycket somdin - festaru.

Tva bocker om Emil Norlanders visor och kupletter

Emil Norlander och hansvisor

EmiL Nortanper Enskildringav BjornHodell  SvenskaVisforlaget 1949

OCH HANS

Visor
a8 | den hér boken som numerai bastafall kan hittas
pandgot antikvariat tecknas en sympatisk bild av

Emil Norlander.

& b Vi f& métahonom bade som manni skaoch revyforfattare.
g Forutom levnadsteckning och anekdoter finnsocksa 50
DTl av Norlanders mest kéndasdnger med noter.

Emil Norlander

Emil Norlander - 280 samlade

Sanger Schlager Slagdangor

280

SAMLADE

Elkan & Schildknecht, Emil Carelius, Stockholm SANGER
Det hér & en sangsamling som omfattar nastan SCHLAGER
DANGOR

300 sanger av Emil Norlander. Det & mangasanger,
men enligt bokensférord & det baraentiondel av
Norlandersvisproduktion.

Aven den har boken gér att hittapaantikvariat.
Gainpawww.antikvariat.net! Chansernadr
an silange ganskagodaatt hittandgot exemplar
av de hér badaNorlanderbockerna.
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Ur “Denforgylldalergbken” 1900
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e
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Kén-ner ni Fi-a Jans-son, som bor up - pa

-
| 188

o

8. QL

| =
- de? Hon ha for - res-ten

) —

—
1 1 1 1 1

L 10

o
[§

\ 101

tva styc-ken vind- 6g - da

—
n En avdemhe-ter Ham-mar-lund, en he-te

GI
1

pl 11
M

|

o

- der.

Ha& ska ni se et hja&-ta som klgp - par och gl0 - de.

G D7

. Ifrén den dllrafinaste addl vi stamma,

G
adrig jag ensvagat sagt: Jaklar anammal
D7
Vilken som var min pappaoch vem var min mamma,
G

det tycker jag forresten kan gora detsamma.

G D7

. Om sommaren bodde vi i en fabod vid Spanga,

G
dar bade tjur och oxar och kornamig stanga.
D7

Dentiden davar kjolarnavidaoch langa,
G

men sedan ha de krympt, sa att nu & de tranga.

G D7

. Kérlekenari alafall altid det varsta.

G
Engangi dettalivet jag hade en kar sta,
D7
det var en stilig karl ifrén nagon affarsstal
G
men nu sa har han flyttat, nu bor han vid Mérsta.

G D7
Syster min var sastor att hon vaktade kritter.

G
En dag sakom en kérlekskrank karl med sitt kvitter.
D7

Syster min ar forstasinte vidare vitter,
G

nu kan hon ocksa sitta, min sjal, dar hon sitter.
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G

D7
6. Ack, den som vore drottning ibland eskimaer,

G
daskulle med férvaning jag genast besla Er
D7

jag skullegaikring uti gronatrikaer

G

med sm3, smagula prickar pa- tjanare pa Er!

‘Cenis, Amandlal

Ur “Dendorastrgken”

I D A7
e —— ==S======: ——]
o o o+ -+ o g < <+ ° 4 ¢ &
Tje-niss, A - man-da <& sndlt at du  kom, ha ska du
() D G .
) 3 5 & [~ & o s = =
se vi ska frgj - da om. Gla-da et tag ut -i td - jan ta
.l 0 ! A
oy ———+— — i I j Z = = .
o < & ¢ J 4 ° 7 - | —
tje-nis A - man da hugg i a dra O, du, du kil - li-ga A-
f) 4 AT D N
e
g ™ T S @ T
man-da en sa-den tji - no-na g finns som du, hé&r ska Vi
A7 D
. e SRS . B
fro -da med var- an - dra & -da tills so-len ga mitt i tu.
D A7

Alskar du grabben, sa s baratill

D
hér far du kérlek samycke” duvill.

G
Stunsigaregrabb kandu allri fa
A7 D

bussigt, det tar vi &tummar pal

O, du du kllllgaAmanda

en sadan tjiinona e flnns som du,

hér skavi frojdame’ varandra,

A7

andatillssolen gar mlttltu
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yﬂh /?Wﬁﬂg‘ cn Ur“Kungarevyn” 1923

Mé odi: John Redland

= i T e

> 0 0 1 1| 1 1 1 1 h I 1 1
¥ : : - I | m— 1 } o
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som jag nuskata-laom skahe-ta blott Den gu-la__pa-vil -jong. De sva-ta bo-var-

~ H7 Em
| i T r T i

T

-
@
1
I

T

Mo

na som sy -nastill & A-ker- Iundoch Da-ni-d och Smith, o - skul - den, ack, det

D, H7 Em A7

D G

Do = =—

[
S e i
DY) et [ d [ 4 | T
li-ten Sd-ma& och bo-va-nadesasda ha: Vill ni gd medoss in__
dt N > : ——
f I ! ! P i z r I I r
\Qj, I 1 1| | =— | 1 1 : d y
— i den gu-la pa-vil-jong - en dd@ gu - den
[ v _ f—
o 2 2 : =
[ ! | 1 e ——
A - mor gdv. se - dn léng - e sit - ter
Hu © . L . c .
= === ==
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fang - en_—__ Vi d& om blott ni Vvill, en kil -le-kil -le-
Dy > : - : — T
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kil -le- kil en li-ten ké&- leks- drill Na- ja kyss till!
G

2. Liten Sel ma endast vackrasagor kande,
A7
trodde vérlden mest om gott.

Hm
Akerlund och Smith och Daniel derande
E7 A
runt i Selmas sagoslott.

Snart nog devéaran Selmalill” forfort,
H7
flgurl Igt menat, sen hon hade hort
H7
palockelsernahar palivetsdly,
A7 D

saborjahon att gungagéav:

Refr.  Vill Ni gadmed ossin

D7
i " Den gulapaviljongen”,

dér guden Amor gév
sedan langesitter f%ngen?
Vi sla, om bl(é)tt Ni vill,
enkillekillek?llekill

enliten Ifgrleksdrill.

N§a, kysst?ll!



D
3. Hon fick mycket storaskaror att sig folja

Refr.

Refr.

A7 D
i "Dengulapaviljong”,
Hm

men du gud, s& dessa skaror numer” strja,
E7 A

att de lydde hennes sang.

N&'t sahemskt man uti paviljongen sag,

D H7
det var rent av ett Dlonysas tag,

Em H7
man alska, svor och drack pa samma gang

Em A7
och jamt sa 5j6ng man dennasang

G D7

Vill Ni gdmed ossini " Den gulapaviljongen”,

G
dar guden Amor gjalv sedan lange sitter fangen?
C G

Vi 9§ omblott Ni vill, enkillekillekill kil
D7
enliten karleksdrill.
G
N§ja, kysstill!

Liten Sel mahon blev lagd uppa ett roster,
A7

armalétt forforda barn
Hm

och en vacker dag aaglck hon uti kloster
E7

att bli fri fran varldens skarn

paviljongen ej honblivit kvitt,
ty Akerl und och Danlel och Smlth

Em
de st var aftonstund dar utanfor
Em A7 D
och gungastéandigt sasmmakoar:
G D7
Vill Ni gdmed ossini " Den gulapaviljongen”,
G

dar guden Amor gjalv sedan lange sitter fangen?
C G

Vi 98, omblott Ni vill, enkillekillekillekil|
D7

ochvindensvarar still:

G
N§ja, kysstill!
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Ur “ Stockholmd uft” 1905

Cuver i sett Karlson?
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D7
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H7

Sta
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) 4 Em

H7

Am

Em

C7

la
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la
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tra

dg & hans bds - ta van,

Jons - son,

) 4 Em

[ M anY

A7

Em

H7

|AY
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C7

———

Jons - son,

la la

Tra
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kan - ne ni

gas - mo - kan,

la,

D7

D7
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som
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D7

Em

D7

f) 4

fa-bri - kor!

son och som ska bli

jamt & med Jons
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G D7 G C G
2 AI dr| g skall vi gl ommanar vi rékadesforst.

Det varengangi Bernssal ong.

A7

Karlsson har sa'n gruvllg torst.
D7

Jonsson har detsamma, och KAl ntogo Vi

Am D7 G Em C D7 G
var sin stadigakobbel med ett vassrori.
Em Cc7 H7

fran trlbun spelte man en psalm
tralalalalalalalalala

dér vi sﬂt bak en konstgj ord paI m,
A7

TraIaIaIaIaIaIa.

D7 G D7 G C G
Ténk det var somom himlen (')'ppnat porten pé’\gl ant.
G Em

Sa n chksallghetskansla, ack, mgen dodllg har kant




Amands Eundbom

Ao A E7 A
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Har ni sett A -man-da Lund - bom bom- fa-de-ri -a fa-de-ra-de-rd -la

A u # E7 A
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Hon & in-te na-gon ung-dom, bom -fa-de-ri, fa-de-rd -la-lg.

Hon & fyll -da tret-ti - fem, bom-fa-de-ri - fa-de-rd - la-Ilg. Men
E7 A E7 A
:'Hﬁ:':'?__s‘ ; ——— 1
— g g g o 3
hon s ut som fem -ti -fem. Bom - fa-de-ri -fa-de-rd -la- lqg.
A A
2. Hon & galen uti kar’ar 4. Hon har byra av mahogny,
E7 A E7 A
bom faderia, faderaderalla, bom faderia, faderaderalla,
men gud fader dem bevarar, en puteII med akal angi,
E7 A
bom faderi faderalalg. bomfaderl faderallalq
D
Herre, setill varan no, Hon har egen symaskin,
A
bom faderi, faderallalej Huggi! bom faderi, faderallalg Huggi!
E7 E7 A
och |a Amanda do som mo Och den & smord med brénnevin,
E7 A E7 A
bom faderi faderalalg. bom faderi faderalalg.
A A
3. Annars har hon mycket peng, hon, 5. Sahar hon en dalkarlsklocka,

E7 A
bom faderia, faderaderalla,
och en sang med sdngomhang om,
b(E)anaderi fadergllalej.
S[,)éatt man skaslippasi,
bom faderi, faderallalej Huggi!
hur dEe7n Ser ut som bor dari,

E7 A
bomfaderi faderalalg.
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E7 A
bom faderia, faderaderalla,
som slar sju nér den &r atta,
b(E)?nfaderi fadergllalej.
C[))ch en grammofon. Sarart,
bomfaderi,faderaAIIaIej Huggi!
som s;e7lar: Kommer dAu g snart?
bgnfaderi fadergllalej.

Ur “Kongtgjorda Svensson” 1909



Q&zill inte till chikaner - kop hirliga bananer!

Ur “Trejobbande pojkar” 1910

A c Dm G7
e e L s s s S e e
%ﬁ ) [ 4 o .I ‘I- 'I .‘I- -JI‘ —] ;-\ [ b o
Nu - mer man ser g a-pd-s-ne till, nu sd - ja dom ba-
0 c . . .
g v v < S g g ¥ - -
na- ner och dom g& & som sill. Stdl in-te till chi - ka- ner, kop
F C G7 C
= } |l\ |—q 1 1 1N
SEE__ﬂ_J_h P FE— — | > Z d_l I I = | 7

L 4
ge - nast bums ba - na- ner! Treminst for tju- gu- fem.

C
2. Hor herrn,
patvarn
Dm
forsok g séttasq.
G7
Kop me” sgj &t tjinonan
C
och hdlsa' nafran me...

Sl intetill chikaner,
F

kop hérrrligabananer!
C

Treminst for tjugufem.
G7 C

Tvaruttnaibland dem.

C
3. Till lan-
det man

Dm
en dag skall sg bege,
G7

da méste man bananer
C

naturligtvista’ me’.

Sl intetill chikaner,
F

kop hérrrligabananer!
C

Treminst for tjugufem.
G7 C

Tvaruttnaibland dem.

TvA rutt-na i- blanddem.

C

4. Om farsk

dl” harsk”
Dm
ar en banan - banan,

G7
var darfér néjd med varan,
C

din sablababian!

Sl intetill chikaner,
F

kop hérrrligabananer!
C
Treminst for tjugufem.

G7 c
Tvaruttnaibland dem.

C
Endag

enlag
Dm
man fick att var banan,

G7
skall skalasforr'nden sdjes
C

ty annarstar en f-n...

Sl intetill chikaner,
F

kop hérrrligabananer!
C
Treminst for tjugufem.

G7 c
Tvaruttnaibland dem.
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@de/f'/fg‘ﬂ ol Ur+Gubbeni Renberget” 1904
A G p— D7 o G A7 o D
P A 1 1 1 1 Hj-l 1
ANBY4 1 1 L‘ _.! :: :: i :: := I ! I :: —
[Y)  M— o et
John och jag vi till-hor sam-ma Op-ra John & ba-ry -ton och John & stor
Aus G - D7 G D7 e G
o e
[  M— =
John han sjung-e hjd - te-par -ti - er men jag §jung-er rét och glét te- nor.
A » e E7 Am C e D7 G
o 1 T 1} T Y fr— T _H_%_
:%Flm J JIl I I dl = -6’:. I vl' —  — I
Lyck-li -ge John, och stac-kars, stac-kars mg. Lyck-li-geJohn, vad jag av-un-das dg.
G D7 G D7 G
2. John han tycker inte omkritiken 5. Johnflck ljuset tant uti salongen
A7 D A7 D
n&, det gor just heller intejag. nar som” Tell” han repeterade
G D7 G D7
John &r inte radd att q’unga ut han, Jag far gauti det varsta morker
D7
nér hanintefinner allti Iag narjag klammer fram mitt hogaC
Lycklige John, Lycklige John.....
E7 Am
och stackars, stackars mej. D7 G
6. John han kysser scenens manga stjarnor
LyckllgeJohn A7
nar och hur hanvill uti en pjas
vad | jag avundas dej D7

3. John han | &r satt upp uti kontraktet

A7

att han skulle Vasaorden fa

G D7

G

John han l&r g glommasti pulera

D7

att han skall haNordstjarnan ocksa

Lycklige John...

G

D7

G

4. John, nér han skall tréda upp pascenen,

A7

gar igenom Operans kansl I

D7

G

John han rojer standigt nyavagar

D7

men vi gaden gamlavégen, VI.

Lycklige John...
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Lycklige John...

undantagandes madam Acktes

Jag har kysst deallrafle;talappar



Kovan /mmm&r, koven qﬁ‘r Ur “Denforgylldalergsken” 1900

Au G o D7 G
tog 13 : — : :
() = 2 7 ° &> ° .- g - - 3 =
Vad man & vill o - re - ta ko - van ga, ko - van ga.
[) & —_— D7 G
Di 3 1{ ’ v - 4 ’ < - = 'JI' & i
Om man Vvill ndt ro - ligt ha ko - van ga, ko - van ga.
A C o G
—— ————— —T— . —
o+ B e = S > = E——
Ko - van & g gjord at spa-ra ko-van den ska rul -la ba- ra
AL D7 G Gdim D7 G
= e
Sacaa=S B B ————

ko - van kom - me, ko - van @,

2. V|II manSIgenfastmoha,
D7

kovan gar, kovan gar.

Ochttill hustru henneta,
D7 G

kovan gar, kovan gar.
C
Om man sedan skullevilja

S|g endagfran henneskllja

G Gdlm
Kovan kommer, kovan gar
D7

lycklig den som kovan far!

lyck - lig_ den som ko - van f&.

G
3. Vill man haett stillarus,
D7 G

kovan gar, kovan gar.

Vill man haett ” Folkets hus”

D7 . G .
kovan gar, kovan gar.
C

Vinner man palotteriet

G
ochtaxeringenfar si”et

D7 G Gdiom
Kovan kommer, kovan gar
D7

lycklig den som kovan far!

4. V|II man undga nod och brist,

D7

kovan gar, kovan gar.

Vill manengang dotill sist,

D7

kovan gar, kovan gar.
C

FOrst en kova ger man prasten
G

sen tar bjornarna nog resten,

D7

G

Gdim

Kovan kommer, kovan gar

D7

lycklig den som kovan far!
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QYisor il gag,.
€D
il N orlander

Emil Norlander var revykung i Stockholm vid tiden kring sekel skiftet 1900.
Han skrev méngder av sanger kring dagsaktuellahandel ser och manga
av dem kretsade kring hans egen stad - Stockholm.

| det hér vishéftet finnsnagraav hansmest valkandavisor med:

FiaJansson, AmandaLundbom, O min Carl Gustaf och Haver ni sett Karl sson.
Utover dessafyrafinnsytterligare 18 visor, allamed noter och ackord.

Nisor till gilarr

— |} 1. Gitarrskola
— I 2 Skolsanger
~ || 3.&illingtryck
| 4. Svenskafolkvisor
5. Astrids sanger
6. Sang- och danslekar
7.Carl-Michael Bellman
8. Kaffetaren
9. Konsten att sungaoch spela utantill
| 10. Julsanger
.- I 11. Emil Norlander
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